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B  I

A Badacsony-hegy fontosabb helynevei 
a 20. században

A 19. század második felében a vasúthálózat rohamos fejl dése közelebb 
hozta egymáshoz Magyarország addig távolabbi tájait. A különböz  te-
rületeken kialakult azonos helységmegnevezések kezdtek zavarólag hat-
ni a mindennapi életben. A községi és egyéb helynevek nyilvántartására 
ezért az 1898. évi IV. törvénycikk a Magyar Királyi Központi Statisztikai 
 Hivatalban országos törzskönyv vezetését rendelte el, amelyet egy, e célból 
felállíto   Országos Községi Törzskönyvbizo  ság felügyelete alá helyeze   
(4. §).1 A bizo  ság te   javaslatot a többszörösen el forduló községek és 
egyéb helynevek kiküszöbölésére, a hivatalos helynevek helyes írására (a 
nemzetiségi területeken ado   esetben magyarítására) és az újonnan ala-
kuló községek elnevezésére is. A bizo  ság elnöki tisztét a Központi Sta-
tisztikai Hivatal igazgatója lá  a el (helye  es elnöke a hivatal aligazgatója 
le  ), munkájában statisztikusok, levéltárosok, nyelvészek, katonatisztek 
egyaránt részt ve  ek. A bizo  ság javaslata alapján a belügyminiszter je-
lölte ki a többféle elnevezéssel bíró községek hivatalos nevét, rendelkeze   
az azonos elnevezés  községek el névvel vagy új névvel történ  ellátásá-
ról és a községek nevének megváltoztatásáról, de ezt a jogát az érdekelt 
községek óhajának a lehet ség szerinti  gyelembevételével kelle   gyako-
rolnia.

A bizo  ság ülésein vármegyér l vármegyére haladva megtárgyalta az 
egyes városoknak, községeknek (esetenként azok elkülönült részeinek) a 
neveit. A ránk maradt iratanyagból megállapítható, hogy a bizo  ság ér-
demben foglalkozo   az egyes helységek bírói, képvisel testületei részér l 
megfogalmazo   javaslatokkal, igényekkel, feltételekkel.

A törvény 1. §-ának az el írása szerint minden községnek csak egy hi-
vatalos nevet volt szabad viselnie, az 5. § pedig a községi pecséteken, bé-
lyegz kön és jelz táblákon kizárólag a hivatalos név használatát engedé-

1  CIH 1898, 20.
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lyezte azon írásmód szerint, ahogy azt az országos községi törzskönyvbe 
beveze  ék. A pontosság ellen rzésének módját a 8691/1906. sz. belügymi-
niszteri körrendelet szabályozta. Ez a munka meglehet sen vontato  an 
haladt, egyes területek végül nem is kerülhe  ek sorra az els  világhá-
borút követ  idegen megszállás, majd a trianoni békediktátumot követ  
elcsatolások mia  .2

Az ekkor Zala vármegyéhez tartozó tapolcai járás helyneveit 1906–
1907-ben tárgyalta a Törzskönyvbizo  ság. Az 1906. január 6-i ülésen ja-
vasolták, hogy az addigi Badacsony-Tomaj nevet ezentúl (köt jel nélkül) 
Badacsonytomaj formában írják egybe. A képvisel testület november 18-i 
ülésén azt kérte, hogy a község neve csak Badacsony legyen. Ehhez azon-
ban a bizo  ság nem járult hozzá, mert Szilágy megyében is volt egy 
 Badacson nev  helység. Az rsiek 1906. november 15-i kele  el Kis rs-Sz -
l hegy megnevezést kértek. Ez (egybeírva) aztán 1948. július 28-ig meg is 
maradt. (A Badacsonytomajhoz tartozó terület nem fekszik a Badacsony 
hegy oldalában…) Az 1948. évi képvisel testületi ülés határozata alap-
ján le   a területrész neve Badacsony rs. A badacsonyiak Badacsony Sz l -
hegy néven kívánták megnevezni lakhelyüket. A Badacsony név melle   
akkoriban használatos volt még a Hableány megnevezés.3 (Az id sebbek 
még 60 évvel ezel   is „Hableányba” mentek „ki” Tomajról…) A Hab-
leány az akkoriban még alig beépíte   terület legjelent sebb épülete volt. 
Az észak-balatoni vasút megnyitását követ en 1909 júliusától 1910. má-
jus elsejéig e terület vasútállomása is Hableányszálló néven m ködö  , és 
csak ezután le   Badacsony.4 Tördemic lakóinak nem tetsze   az addig 
használatos név, 1906. augusztus 4-én a Badacson Tördemicz nevet, majd 
a Nemes el nevet kívánták használni. A bizo  ság ez utóbbihoz csak az-
után járult hozzá (1907. október 23-i ülésén), miután sikerült bizonyítani, 
hogy a falu egy 1848 el  i pecsétjén szerepelt a „Nemes” jelz .5 A vasút 
a Nemes-Tördemicz név helyesírását 1932-ben Nemestördemicre változtat-
ta. Az állomás nevében 1937-t l Szigligetet is feltünte  ék, 1949–50-t l a 

2  Címeres pecsétgy jt., 3–4.
3  Névváltozatai, 397., MNL OL K 156. Országos Községi Törzskönyvi Bizo  ság 1896–

1953. A mai Magyarország területén lév  megyék és városok. 23. doboz 5. sz. Tapolcai 
járásban Badacsonytomaj. Badacsonytomaj történetének feldolgozója szerint 1913-ban 
Badacsony-Hableány, Badacsony-sz l hegy és Kisörs-sz l hegy az 1910-ben nagy-
községgé szerveze   Badacsonytomaj külterületi lako   helyének min sült. K  
1995, 61.

4  F  2005, 190.
5  MNL OL K 156. 23. doboz 6. sz.
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község és a vasútállomás nevében egyaránt Badacsonytördemic szerepel. 
Badacsony-Lábdi hegy vasútállomásának a nevét (az észak-balatoni vasút 
történetírója szerint) 1920 óta írják Badacsonylábdihegy formában.6 Ez-
zel beteljesült a tördemiciek és a lábdihegyiek kérése. A badacsonyiak 
felszólalása ellenére vasútállomásuk neve elé odailleszthe  ék a „Bada-
csony-” el tagot.

Ez a kis visszapillantás nem csupán a helybelieknek érdekes. Napja-
ink közigazgatási változásainak idején el lehet gondolkodni azon, hogy 
Badacsonytomaj és Badacsonytördemic egy közigazgatási egységbe tör-
tén  összevonása esetén akár ma is létrejöhetne a már 106 éve felmerült, 
az egész hegyet magába foglaló Badacsony település. A régi d l nevek 
az elmúlt évszázadban jórészt feledésbe merültek.7 Az utcaelnevezések 
változásai nem mutatnak különleges érdekességet. Az 1949-et követ  
négy évtized szokványos ideologikus utcaneveit követ en az országos 
gyakorlatnak megfelel en a községekhez köt d  vagy helyben élt, f -
leg az irodalomból ismert személyekr l (Kisfaludy Sándor, Tatay Sán-
dor, Herczeg Ferenc), továbbá a gazdaság, a sz lészet-borászat fejlesz-
tése terén kit nt személyekr l (Ibos Ferenc, Bogyay Lajos) neveztek el 
közterületeket.

Utcát neveztek el Pöltenberg Ern r l is. Immár több mint másfél évszá-
zada e néven ismerjük, azonban 1808. február 20-án Ernst Pölt Ri  er von 
Pöltenberg néven jegyezték be egy bécsi keresztelési anyakönyvbe.8 Róla 
minden évben megemlékeznek családja badacsonytomaji temet ben ta-
lálható sírjánál.9 Ugyanakkor utca viseli Bogyay Lajos nevét is. Miközben 
napjainkban országszerte folyamatban van a 20. századi önkényuralmi 
rendszerekhez köthet  helynevek megváltoztatása, elfogadható-e a Bada-
csony-hegy keleti lábánál fekv  város eljárása az ezredfordulón, helyes 
volt-e arról a jeles sz l nemesít r l a közelmúltban utcát elnevezni, aki a 
magyar forradalom és szabadságharc leverése után a Habsburg önkény-
uralmi rendszer idején b  egy évtizeden át Zala megye császári-királyi 
megyef nökeként, és az o  ani „schwarzgelb” megyeszervezet kiépít je-
ként és vezet jeként m ködö  ? Bár Bécsb l nézve Zala nem tartozo   az 
1848–49-ben túlzo  an „rebellis” vármegyék közé, így az önkényuralmi 
rendszer által kineveze   vezet jét sem tekinthetjük „vérengz ” nemzet-

6  F  2005, 33.,190.
7  Felsorolásuk: K  1995, 132.
8  M -M  2010, 122.
9  Lásd F  2013, vö. R  1997.
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árulónak, a sz l kultúra fejlesztésében szerze   kimagasló érdemei10 
azonban így sem feledtethetik 1849 és 1861 közö  i irányító tevékenységét 
az önkényuralmi rendszer m ködtetésében.11

10  Várbogyai Bogyay Lajos (1803–1875) sz l nemesítésben szerze   érdemeir l vö. K -
 1995, 48. 1849 októberét l kezd d , az aradi vértanúk, köztük Ernst Pölt Ri  er 

von Pöltenberg kivégzésével id ben egybees  megyef nöki m ködéséhez és o  ani 
els  intézkedéseihez lásd V  1992, 44–46. A korszak egészének á  ekintése: D  
2009.

11  Zala m. arch., 88. (a megyef nöki tisztségr l), 93–94., 301. Hivatalát 1849. október 22. 
és 1861 januárja közö   töltö  e be. (A megye 1849–1861 közö  i archontológiáját Halász 
Imre állíto  a össze.)
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Wichtigere Ortsnamen des Berges Badacsony 
im 20. Jahrhundert

Der Berg Badacsony ist einer der beliebten Aus  ugsorte von Ungarn. Der 
kurze Beitrag stellt vor, wie die o   ziellen Benennungen und Ortho graphie 
der einzelnen Siedlungen (Badacsonytomaj, Badacsony, Badacsonylábdi-
hegy, Badacsonytördemic) rund um den Berg im 20. Jahrhundert sich ent-
wickelten. Die interessante Strassennamen tragen die Namen der unga-
rischen Dichtern, Schriftstellern (Sándor Kisfaludy, Sándor Tatay, Ferenc 
Herczeg) und der hervorragenden Personen des Weinbaus (Ferenc Ibos, 
Lajos Bogyay) der Umgebung von Badacsony.


